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Référence : C.N.1490.2000.TREATIES-16 (Notification Dépositaire)

CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LA LUTTE CONTRE LA
DESERTIFICATION DANS LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES PAR LA
SECHERESSE ET/OU LA DESERTIFICATION, EN PARTICULIER EN
AFRIQUE

PARIS, 17 OCTOBRE 1994
ADOPTION DE L'ANNEXE V

Le Secrétaire général de 'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire,
communique :

Lors de la quatriéme session de la Conférence des Parties a la Convention susmentionnée,
tenue a Bonn du 11 au 22 décembre 2000, I’ Annexe concernant la mise en oeuvre au niveau régional
pour I’Europe centrale et orientale a la Convention susmentionnée (Annexe V) a été adoptée par la
décision 7/COP.4 du 22 décembre 2000 (12éme réunion pléniére).

Conformément au paragrahe 3 de I’article 31, I’adoption de I’ Annexe V prendra effet a
I’expiration d’un délai de six mois & compter de la date de cette notification, pour toutes les Parties a la
Convention qui n’ont pas soumis de notification conformément a 1’alinéa a du paragraphe 3 de ’article

31 ou de déclaration conformément a 1’alinéa b du paragraphe 3 de I’article 31.

On trouvera ci-joint dans les six langues les textes de 1’ Annexe.

Le 6 mars 2001

)

Attention : Services des Traités des Ministeres des Affaires Etrangéres et organisations internationales
concernés.
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innex V

REG:IONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR CENTRAL AND EASTERN EUROPE

Article 1
PURPOSE

The purpose of this Annex is to provide guidelines and
arrangements for the effective implementation of the Convention in
affected country Parties of the Central and Eastern European region,
in the light of its particular conditions.

Article 2
PARTICULAR CONDITIONS OF THE CENTRAL AND EASTERN EUROPEAN REGION

The particular conditions of the Central and Eastern European
region referred to in article 1, which apply in varying degrees to
the affected country Parties of the region, include:

(a) specific problems and challenges related to the current
process of economic transition, including macroeconomic and financial
problems and the need for strengthening the social and political
framework for economic and market reforms;

(k) the variety of forms of land degradation in the different
ecosystems of the region, including the effects of drought and the
risks of desertification in regions prone to soil erosion caused by
water and wind;

(c) crisis conditions in agriculture due, inter alia, to
depletion of arable 1land, problems related to inappropriate
irrigation systems and gradual deterioration of soil and water
conservation structures;

(d) unsustainable exploitation of water resources leading to
serious environmental damage, including chemical pollution,
salinisation and exhaustion of aquifers;

(e) forest coverage losses due to climatic factors,
consequences of air pollution and frequent wildfires;

(f) the wuse of wunsustainable development practices in
affectec. areas as a result of complex interactions among physical,
biological, political, social and economic factors;

(¢) the risks of growing economic hardships and deteriorating
social conditions in areas affected by land degradation,
desertification and drought;

(h) the need to review research objectives and the policy and
legislative framework for the sustainable management of natural
resources; and

(i) the opening up of the region to wider international
cooperat.ion and the pursuit of broad objectives of sustainable
development.

2rticle 3
ACTION PROGRAMMES

1. National action programmes shall be an integral part of the
policy framework for sustainable development and address in an
appropr:ate manner the wvarious forms of land degradation,
desertifiication and drought affecting the Parties of the region.

2. A consultative and participatory process, involving appropriate
levels of government, local communities and non-governmental
organizations, shall be undertaken to provide guidance on a strategy
with flexible planning to allow maximum local participation, pursuant



to article 10, paragraph 2(f), of the Convention. As appropriate,
bilateral and multilateral cooperation agencies may be involved in
this process at the request of the affected country Party concerned.

Article 4
PREPARATION AND IMPLEMENTATION OF NATIONAL ACTION PROGRAMMES

In preparing and implementing national action programmes
pursuant to articles 9 and 10 of the Convention, each affected
country Party of the region shall, as appropriate:

(a) designate appropriate bodies responsible for the
preparation, coordination and implementation of its programme;

(b) involve affected populations, including local
communities, in the elaboration, coordination and implementation of
the programme through a locally driven consultative process, with the
cooperation of local authorities and relevant non-governmental
organizations;

(c) survey the state of the environment in affected areas to
assess the causes and consequences of desertification and to
determine priority areas for action;

(d) evaluate, with the participation of affected populations,
past and current programmes in order to design a strategy and
elaborate actions in the action programme;

(e) prepare technical and financial programmes based on the
information gained through the activities in subparagraphs (a) to
(d); and

(f) develop and utilize procedures and benchmarks for
monitoring and evaluating the implementation of the programme.

Article 5
SUBREGIONAL, REGIONAL AND JOINT ACTION PROGRAMMES

1. Affected country Parties of the region, in accordance with
articles 11 and 12 of the Convention, may prepare and implement
subregional and/or regional action programmes in order to complement
and increase the effectiveness and efficiency of national action
programmes. Two or more affected country Parties of the region may
similarly agree to prepare a joint action programme between or among
them.

2. Such programmes may be prepared and implemented in
collaboration with other Parties or regions. The objective of such
collaboration would "be to secure an enabling international
environment and to facilitate financial and/or technical support or
other forms of assistance to address more effectively desertification
and drought issues at different levels.

3. The provisions of articles 3 and 4 shall apply. mutatis
mutandis, to the preparation and implementation of subregional,
regional and joint action programmes. In addition, such programmes

may include the conduct of research and development activities
concerning selected ecosystems in affected areas.

4. In preparing and implementing subregional, regional or 3joint
action programmes, affected country Parties of the region shall, as
appropriate:

(a) identify, in cooperation with national institutions,
national objectives relating to desertification which can better be
met by such programmes, and relevant activities, which could be
effectively carried out through them;



(b) evaluate the operational capacities and activities of
relevant regional, subregional and national institutions;

(c) assess existing programmes relating to desertification
among Parties of the region and their relationship with national
action programmes; and

(d) consider action for the coordination of subregional,
regional and joint action programmes, including, as appropriate, the
establishment of coordination committees composed of representatives
of each affected country Party concerned to review progress in
combating desertification, harmonize national action programmes, make
recommandations at the various stages of preparation and
implem=ntation of the subregional, regional or Jjoint action
progranmes, and act as focal points for the promotion and
coordination of technical cooperation pursuant to articles 16 to 19
of the Convention.

Article 6
TECHNICAL, SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAIL: COOPERATION

In conformity with the objective and principles of the
Convention, Parties of the region shall, individually or jointly:

(a) promote the strengthening of scientific and technical
cooperation networks, of monitoring indicators and of information
systems at all levels, as well as their integration, as appropriate,
in worldwide systems of information; and

(b) promote the development, adaptation and transfer of
relevaat existing and new environmentally sound technologies within
and outside the region.

Article 7
FINANCIAI, RESOURCES AND MECHANISMS

In conformity with the objective and principles of the
Convention, affected country Parties of the region shall,
individually or jointly:

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms
to supply funds through public¢ and private investment with a view to
achieving concrete results in action to combat land degradation and
desertification and mitigate the effects of drought;

(b) identify international cooperation requirements in
support of national efforts, thereby creating, in particular, an
enabling environment for investments and encouraging active
investment policies and an integrated approach to effectively
combating desertification, including early identification of the
problems caused by this process;

(c) seek the participation of bilateral and/or multilateral
partners and financial cooperation institutions with a view to
ensuring implementation of the Convention, including programme
activities which take into account the specific needs of affected
country Parties of the region; and

(a) assess the possible impact of article 2(a) on the
implementation of articles 6, 13 and 20 and other related provisions
of the Convention.

Article 8
INSTITUTIONAL FRAMEWORK
1. In order to give effect to this Annex, Parties of the region
shall:



’,

(a) establish and/or strengthen national focal points to
coordinate action to combat desertification and/or mitigate the
effects of drought; and

(b) consider mechanisms to strengthen regional cooperation,
as appropriate.

2. The Permanent Secretariat may, at the request of Parties of the
region and pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the
convocation of coordination meetings in the region by:

(a) providing advice on the organization of effective
coordination arrangements, drawing on experience £from other such
arrangements; and

(b) providing other information that may be relevant in
establishing or improving coordination processes.
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Annexe V

ANNEXE CONCERNANT LA MISE EN (EUVRE
AU NIVEAU REGIONAL POUR L'EUROPE CENTRALE ET ORIENTALE

Article premier
OBIJET

La présente annexe a pour objet de donner des lignes directrices et d'indiquer les
dispositions a prendre en vue d'une mise en oeuvre efficace de la Convention dans les pays
parties touchés de la région de I'Europe centrale et orientale compte tenu des particularités de
cette derniére.

Article 2
PARTICULARITES DE LA REGION DE L'EUROPE CENTRALE ET ORIENTALE

Les partic ilarités de la région de 'Europe centrale et orientale évoquées a 'article premier,
qui s'appliquent a divers degrés aux pays parties touchés de la région, sont notamment
les suivantes :

a)  Des difficultés et des défis qui tiennent précisément au processus de transition
économique en cours, notamment les problémes macroéconomiques et financiers et la nécessité
de renforcer le cadre social et politique des réformes de 1'économie et du marché;

b)  Lacliversité des types de dégradation des terres dans les différents écosysteémes de la
région, notamment les effets de la sécheresse et les risques de désertification dans des régions
sujettes a 1'érosion des sols par l'eau et le vent;

¢)  Une crise de l'agricuiture due, notamment, a la raréfaction des terres arables, a des
problémes liés & des systémes d'irrigation inadaptés et a une détérioration progressive des
structures de protection des sols et de l'eau;

d) L'exploitation non durable des ressources en eau aboutissant & de graves atteintes de
I'environnement, y compris a la pollution chimique, la salinisation et I'épuisement des nappes
aquiferes;

e) Des pertes de la couverture forestiére dues a des facteurs climatiques, aux effets de la
pollution de l'air et aux incendies de forét répétés;

f)  Lerecours dans les zones touchées a des pratiques incompatibles avec un
développement durable du fait des interactions complexes entre les facteurs physiques,
biologiques, politiques, sociaux et économiques;

g) Lesrisques d'aggravation des conditions économiques et de détérioration des
conditions sociiles dans les régions touchées par la dégradation des terres, la désertification et la
sécheresse;



h)  La nécessité de réexaminer les objectifs de la recherche ainsi que le cadre législatif et
politique de la gestion durable des ressources naturelles; et

i)  L'ouverture de la région a une coopération internationale plus large et la poursuite
des principaux objectifs du développement durable.

Article 3
PROGRAMMES D'ACTION

1. Les programmes d'action nationaux font partie intégrante de la politique adoptée en
mati¢re de développement durable, et visent & trouver, selon qu'il conviendra, des solutions aux
diverses formes de dégradation des terres, a la désertification et a la sécheresse qui touchent les
pays parties de la région.

2. Un processus consultatif et participatif, faisant appel aux pouvoirs publics aux échelons
appropriés, aux collectivités locales et aux organisations non gouvernementales, est engagé dans
le but de donner des indications sur la stratégie a appliquer, selon une planification souple,

pour permettre une participation optimale au niveau local, en application de 1'alinéa f)

du paragraphe 2 de l'article 10 de 1a Convention. S'il y a lieu, les organismes de coopération
bilatéraux et multilatéraux peuvent étre associés a ce processus, a la demande du pays partie
touché concerné.

Article 4
ELABORATION ET MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES D'ACTION NATIONAUX

Pour élaborer et mettre en oeuvre les programmes d'action nationaux en application des
articles 9 et 10 de la Convention, chaque pays partie touché de la région doit notamment, selon
qu'il convient :

a)  Désigner des organes appropriés chargés d'élaborer, de coordonner et d'exécuter son
programme;

b)  Associer les populations touchées, y compris les collectivités locales, a I'€laboration,
la coordination et la mise en oeuvre du programme grace a un processus de consultation mené
localement, avec la collaboration des autorités locales et d'organisations non gouvernementales
compétentes;

¢)  Etudier I'état de I'environnement dans les zones touchées afin d'analyser les causes et
les conséquences de la désertification et de déterminer les domaines d'action prioritaires;

d)  Evaluer, avec la participation des populations touchées, les programmes antérieurs et
en cours afin de concevoir une stratégie et d'élaborer les activités 2 prévoir dans le programme
d'action;

e)  Etablir des programmes techniques et financiers a partir des renseignements
recueillis au moyen des activités visées aux paragraphes a) a d); et



f)  Mettre au point et appliquer des procédures et des repéres pour surveiller et évaluer
la mise en oeuvre du programme.

Article 5
PROGRAMMES D'ACTION SOUS-REGIONAUX, REGIONAUX ET CONJOINTS

1. Les pays parties touchés de la région peuvent, conformément aux articles 11 et 12 de la
Convention, élzborer et exécuter des programmes d'action sous-régionaux et/ou régionaux
destinés a compléter les programmes d'action nationaux et a les rendre plus efficaces. Deux pays
parties de la sous-région ou plus pourront de méme convenir d'élaborer un programme d'action
conjoint.

2. Ces programmes peuvent étre élaborés et mis en oeuvre en collaboration avec d'autres
Parties ou régions. L'objectif de cette collaboration serait de créer un environnement
international pcrteur et de faciliter I'appui financier et/ou technique ou d'autres formes d'aide
destinés a rendre plus efficace la lutte menée a différents niveaux contre la désertification et
la sécheresse.

3.  Les dispositions des articles 3 et 4 s'appliquent mutatis mutandis a I'élaboration et a la mise
en oeuvre des programmes d'action sous-régionaux, régionaux et conjoints. Ces programmes
peuvent en outrz comporter des activités de recherche-développement concernant certains
écosystémes dans les zones touchées.

4.  Pour élaborer et mettre en oeuvre les programmes d'action sous-régionaux, régionaux ou
conjoints, les piys parties touchés de la région doivent, selon qu'il convient :

a)  Définir, en collaboration avec des institutions nationales, les objectifs nationaux en
matiere de lutte contre la désertification que 1'on serait mieux 2 méme d'atteindre avec ces
programmes, ainsi que les activités que ceux-ci permettraient de mener a bien de maniére
efficace; :

b)  Eveluer les capacités et activités opérationnelles des institutions régionales,
sous-régionales et nationales compétentes;

¢)  Analyser les programmes existants en mati¢re de désertification communs aux
Parties de la région ainsi que leurs rapports avec les programmes d'action nationaux; et

d)  Envisager les mesures a prendre pour coordonner les programmes d'action
sous-régionaux, régionaux ou conjoints, notamment la création, le cas échéant, de comités de
coordination ccmposés de représentants de chaque pays partie touché afin d'examiner les progres
de la lutte contre la désertification, d'harmoniser les programmes d'action nationaux, de faire des
recommandations aux différents stades de 1'élaboration et de la mise en oeuvre des programmes
sous-régionaux, régionaux ou conjoints, et de servir de centres de liaison pour la coordination et
la promotion de: la coopération technique en application des articles 16 & 19 de la Convention.



Atrticle 6
COOPERATION TECHNIQUE, SCIENTIFIQUE ET TECHNOLOGIQUE

Conformément a l'objectif et aux principes de la Convention, les Parties de la région,
agissant individuellement ou collectivement :

a)  Favorisent le renforcement de réseaux de coopération scientifique et technique,
d'indicateurs de surveillance et de systémes d'information a tous les niveaux, ainsi que leur
intégration, selon qu'il convient, dans des syst¢emes mondiaux d'information; et

b)  Oeuvrent en faveur de la mise au point, de I'adoption et du transfert de technologies
nouvelles écologiquement rationnelles, a l'intérieur et a I'extérieur de la région.

Article 7
RESSOURCES ET MECANISMES FINANCIERS

Conformément a l'objectif et aux principes de la Convention, les pays parties touchés de la
région, agissant individuellement ou collectivement :

a)  Adoptent des mesures pour rationaliser et renforcer les mécanismes de financement
faisant appel a des investissements publics et privés en vue de parvenir & des résultats concrets
dans l'action menée pour lutter contre la dégradation des terres et la désertification et atténuer les
effets de la sécheresse;

b) Déterminent les besoins dans le domaine de la coopération internationale pour
appuyer les efforts déployés a 'échelon national, en créant notamment un environnement
favorable aux investissements et en encourageant les politiques dynamiques d'investissement et
une approche intégrée pour lutter efficacement contre la désertification, grice, en particulier, a
I'identification rapide des problémes causés par ce processus;

c) Sollicitent la participation de partenaires bilatéraux et/ou multilatéraux et
d'organismes de coopération financiére en vue d'assurer la mise en oeuvre de la Convention,
notamment des activités prévues au titre des programmes qui tiennent compte des besoins
spécifiques des pays parties touchés de la région; et

d)  Evaluent I'impact possible du paragraphe a) de l'article 2 sur la mise en oeuvre des
articles 6, 13 et 20 et des autres dispositions connexes de la Convention.

Article 8
CADRE INSTITUTIONNEL
1. Afin de donner effet a la présente annexe, les Parties de la région :
a)  Créent des centres nationaux de liaison chargés de coordonner les actions menées

pour lutter contre la désertification et/ou atténuer les effets de la sécheresse ou renforcent ceux
qui existent déja; et



b)  Envisagent, selon qu'il conviendra, des mécanismes destinés a renforcer
la coopération re:gionale.

2. Le Secrétariat permanent peut, a la demande des Parties de la région et en vertu
de l'article 23 de la Convention, faciliter la convocation de réunions de coordination dans
larégion en :

a) Donnant des conseils sur l'organisation d'arrangements de coordination efficaces,
en tirant parti pour ce faire des enseignements qui se dégagent d'autres arrangements de ce type;

b) Fournissant d'autres informations qui peuvent étre utiles pour établir ou améliorer
les processus de coordination.
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ITpunoxenue V

[IPUJIOXEHUE OB OCYUIECTBJIEHUM KOHBEHIUH
HA PETMOHAJILHOM YPOBHE JUISI LIEHTPAJIbHOM
Y BOCTOUYHOM EBPOITBI

Crartpa 1
LEJIb

Lens HacTosmero [IpunoxeHus 3aKI04aeTCs B H30XKEHUH PYKOBOIAIMX MPHHIHKIIOB K
MeXxaHu3MOoB 3 pexTUBHOro ocyiecTBIeHk s KOHBEHIIUH B 3aTparuBaeMbIX CTpaHaX peruoHa
Henrpansuoit u Bocrounoit EBpomnsl - CtopoHax KoHBeHIIMM B CBETE €10 0COOBIX YCIIOBHIA.

Cratbs 2

OCOBbIE YCJIOBUSI PETYIOHA IIEHTPAJIbHOM 1 BOCTOYHOIT EBPOITHI

K ynomuraeMbiM B ctathe 1 0coObIM ycnoBusM peruoHa LlentpanbHoit u Boctounoit
EBponbl, B pa3IH4HOH CTENEHH XapaKTEPHEIM VIS 3aTparuBacMbIX CTPaH peruoHa - CTOpoH
KouseHium, oTi0CATCA:

a)  ocobbie npoGJieMbl ¥ 3a]1a4l, CE3aHHbIE C HBIHCIIHUM IIPOLECCOM 3KOHOMHYECKOro
nepexofia, BKIoYas MaKpO3KOHOMHYECKUE U PUHAHCOBBIE IPOOIEMBI U TOTPEOHOCTD B
YKPEIUICHHH CO:THAJIBHO-TIOIUTHYECKON 6a3bl IKOHOMUYECKUX U PHIHOYHBIX pedopM;

b)  MHcroo6Gpasue GpopM Aerpafaliig 3eMeNb B pa3IHUHBIX IKOCUCTEMAX PErHOHA,
BKJIIOYAS IOCJICICTBUSA 3aCyXH H PHCK OIyCTBIHUBAHMSA B PaliOHaX, IIOJBEPXKEHHBIX BOAHOH U
BETPOBOH 3pO3FH [10YB;

C)  KPH3HCHOE IOJIOXKEHHE B CEJIbCKOM XO03AHCTBE, 00YCIOBIECHHOE, B YACTHOCTH,
HCTOINCHUEM MAXOTHBIX 3eMeJIb, IPOGIEMaMH, CBI3aHHBIMHU C HEaJIEKBATHOCTHIO
HUpPPUralliOHHBIX CUCTEM, U MOCTENECHHBIM YXYIIICHUEM COCTOSHUS MOYBO3AIMTHBIX U
BOJOOXPAHHBIX COOPYKEHHIA;

d) HepauuoHaiNbHast IKCIUTyaTallUd BOJHBIX PECYPCOB, BEAYyIasi K HAHECEHUIO
Cepbe3HOro yilzpba oKpyxaroliei cpelie, EKIFoYas XMMHYECKOE 3arpa3HEeHHE, 3aCOJICHHE H
UCTOILEHHE BOL(OHOCHBIX CJIOEB;

€)  COKpAIEHHE JIECHOTO MIOKPOBa MOJ BO3aeiicTBHEM KIIMMAaTHYECKHX (aKTOPOB
BCJIEACTBHE 3arPA3HEHHUS BO3MYyXa U YacThIX JIECHBIX I10)KAPOB;

f) ~ npwMeHeHHe B 3aTparMBacMbIX paiOHaX HEYCTOHYMBBIX MOJEINICH pa3BUTHS,
ABJIAIOLUNXCA C.IENCTBUEM CIIONKHOTO B3aUMOJCHCTBUS QU3HUECKHUX, OHOIOTHYECKHUX,
MOJIMTHYECKHX, COLMATIbHBIX U IKOHOMUYECKUX (PaKTOpOB;



g)  OMacHOCTH OOOCTPEHHA SIKOHOMHUYECKHX TPYAHOCTEH H YXYIIICHHS COHANBHBIX
YCJOBHIA B paifoHaX, 3aTparuBaeMbIX IPOLIECCAMHU JETPAlAlliH 3eMelb, OIyCTBIHUBAHUSA H
3aCyXH;

h)  HeoOXOZUMOCTH MEepecMOTpa Lesieii HayYHO-HCCIIeJOBATENbCKOM NEATENBHOCTH U
OCHOB IOJIMTHKH M 3aKOHOJATEILCTBA B HHTEPECAX YCTOMYMBOrO YIPaBJICHUS IPUPOAHBIMU
pecypcamu; H

i)  pa3BopayHBaHHE PErHOHA B CTOPOHY (0Jiee IHUPOKOro MEXIYHAPOIHOTO
COTPYAHHYECTBA U CTPEMJICHHE K JOCTHXXEHHIO IIUPOKHX LIEJIel YCTOHUYHUBOrO pa3sBHTHS.

Cratps 3
[IPOrPAMMBI IEMCTBUM

1.  HanuonansHble porpamMMbl JSHCTBHE JODKHBI OBITH OAHUM H3 HEOTHEMJIEMBIX
3JIEMEHTOB OCHOB [TOJIATHKM YCTOWYHBOIO Pa3BUTHA U HaJUiexalldM 00pa3oM YYHTHIBATh
pasnuyHble GOPMBI IErpajaily 3€Melib, ONYCTHIHUBAHHS H 3aCyXH, 3aTParuBarolye CTPaHbl
peruoHa - CropoHsl KoHBeHIHH.

2. Jlng onpeneyieHHs OCHOBHBIX HAIpaBJIEHUH CTpaTern, mpeaycMaTpHBatoLied ruokoe
IUTAHKPOBAHHUE U TIO3BOJIAIONIEH TOOHTHCA MAKCUMAIBHO HIHPOKOTO YYaCTHS Ha MECTHOM
ypoBHe coriacHo myHKTY 2 f) ctateu 10 KoHBEHIMH, OpraHu3yeTcs NPoNecc KOHCYIbTaTHBHOIO
y4acTHsl C BOBJICYCHHEM B HETO OPTaHOB YIPABJICHUS COOTBETCTBYIOLIETO YPOBHS, MECTHBIX
COOOIIECTB M HENMPABHTENILCTBEHHBIX OpraHu3anuii. B cOOTBeTCTBYIONHX ClTy4asx Mo npocsoe
3aHHTEPECOBAHHOM 3aTparuBaeMoii cTpanbl - CTopoHbl KOHBEHIIMH K 3TOMY IIPOLIECCY MOTYT
NOJKTIOYHTHCS YUPEXKICHHS, 3aHHUMAIOIIIHECS BOIIPOCAMH JIBYCTOPOHHETO H MHOTOCTOPOHHETO
COTpYJHHYECTBA.

Cratpa 4
PA3PABOTKA Y OCYIIECTBJIEHUE HALITMOHAJIBHBIX ITPOI'PAMM IIEIZCTBHVI

Ilpu pa3paboTke H OCYLIECTBICHUH HAIHOHATILHBIX POrpaMM ACHCTBHH B COOTBETCTBHH
co crateMH 9 U 10 KoHBEHUMH KaXKJas U3 3aTpariBaeMbIX CTpaH perioHa - CTOpoH
KoHBEHIIMH B COOTBETCTBYIOIINX CITy4asK:

a)  Ha3HA4yaeT COOTBETCTBYIOIIHE OPraHbl, OTBEYAIOIIHE 32 pa3pabOTKy, KOOPAHHAIHIO
H OCYIIECTBJICHHE CBOEH IPOrpaMMBl;

b) MIPHUBJICKACT 3aTparuBacMo¢ HACCJIICHUEC, BKIIFOUYasi MECTHBIC C006HICCTBa, K
BblpaGOTKe, KOOPAHHAIMH H OCYIICCTBJICHHIO IIpOrpaMMbl B paMKax HAYLICTrO 1o HHUIHATHBE C
MECT mpoLecca KOHcyﬂbTalIHﬁ B COTPYAHHYCCTBE C MECTHBIMH OpraHaMH BJIACTH H
COOTBCTCTBYHOIIHMH HECTIPABHUTECIIBCTBCHHBIMUA OPraHU3alUAMH]



-3-

C)  H3yYaeT COCTOSHHE OKPYXKaIOLIECH Cpe/ibl B 3aTParuBacMbIX paioHax ¢ LENbIO
OIICHKH MPHYUH U MMOCJIEACTBUH OIyCTHIHUEAHHS U ONpeAeIICHUS IIPUOPUTETHBIX HallpaBJICHH#
JeHCTBUM;

d) ¢ y4yacTueM 3aTparuBaeMOro HaCeJICHHs OLEHUBACT NPOILIbIE U TEKyIHe
HOpOrpaMMBI € LEJIBIO BRIPAOOTKH CTPATETUH M MOATOTOBKY MEPONPUATHM B paMKax MpOrpaMMabl
NelicTBHH;

e) pasrabaTbiBaeT TeXHHYECKHE U (PHHAHCOBBIE IPOrpaMMbl, OCHOBaHHBIE Ha
HHQOpManHH, NOJIyYEHHOH B pe3yJIbTaTe JesITENbHOCTH, YKa3aHHOH B MOJAMYHKTax a)-d); u

f)  paspabarbiBaeT M UCIOJIB3YET NPOLEAYPBI U KPUTEPHH U1 MOHUTOPHUHTA U OLIEHKH
X0/a OCYHIECTBJIEHHS [TPOTPAMMBI.

Cratbs 5

CYBPETMOHAJIbHBIE, PETUOHAJILHBIE 1 COBMECTHBIE
[TPOTPAMMBI JEMCTBUI

1. B cootBercTBuH co cTaThsiMH 11 1 12 KoHBeHUUH 3aTparuBaeMble CTpaHbl perHoHa -
Croponbl KOHBCHIIMH MOTYT pa3pabaTbiBaTh U OCYIIECTBIATH CyOpernOHaNIbHBIE H/UITH
pervoHaNbHBIE 1IPOrPaMMBI ACHCTBUH, IPH3BAHHBIE NOMOJHHTD HALIMOHAIBHBIE TPOTrPaMMBI
NeUCTBUH U MOBBICUTH HX 3(GEKTHBHOCTD 1 Pe3yJIbTATUBHOCTh. AHAJIOTHYHBIM 00pa3oM JIBe
wiH 6oJiee cTpadbl pernoHa - Croponsl KOHBEHIIMH MOTYT JOTOBOPHTBCS O pa3paboTke
COBMECTHOM IIpOrpaMMbl JEHCTBUH.

2. Taxue nporpaMMBbl MOTYT pa3spadaThiBaThCs U OCYLIECTBIATECSA B COTPYAHUYECTBE C
npyrumu CropcHamu KoHBeHUMHU WK peruoHaMu. llenb Takoro coTpyaHHYeCTBa HOJDKHA
3aKIII04YaThCs B d0ecnedeHnH O6JIaronpUsTHEIX MEXAYHAPOIHBIX YCJIOBHH U B COJEHCTBHH
OKa3aHHUIO GHUHAHCOBOH M/MIIM TEXHHYECKOH MOMIEPKKH UIIH HHOM ITOMOLIH ¢ HEJBIO Gosiee
3¢ PEKTUBHOTO pellleHNMs IPOGJIEM OMYCTBIHMBAHHUSA U 3aCyXH Ha Pa3iIMYHBIX yPOBHSX.

3. B oTHowEeHHH pa3pabOTKH M OCYIIECTBICHHS CyOpErHOHANBHBIX, pETHOHAIBHBIX H
COBMECTHBIX MpOrpaMM JeHCTBHI mutatis mutandis DpUMEHSIOTCS HOJIOXeHKs cTaTeid 3 u 4.
Kpome Toro, Taxne nporpaMMbl MOTyT MPe,JyCMaTpUBaTh NPOBEICHHE HCCIEAOBaHUH U
pa3paboTOK, KacaroLMXCs OTAEIBHBIX 3KOCHCTEM B 3aTpariBaeMbIX paiioHax.

4. Ilpu pa3spaboTke 1 OCYLIECTBICHHH CyOPErHOHAIBHBIX, PETHOHAIBHBIX H COBMECTHBIX
AporpaMM J€HCTBUH 3aTparuBacMble CTpanbl peruoHa - Ctoponsl KOHBEHIMH JOJDKHBIM
obpa3zoM:

a)  ONpeAensioT B COTPYJHUYECTBE C HALHOHAIBHBIMH YUPEXACHHAMH Te
o01eHalOHATIBHBIE 3a1a4l 60pbOBI C ONYCTHIHUBAHHEM, KOTOPBIE JIYYIle petiaTh C TOMOILLIO
TaKHX NPOTrPaM M, a TAKXKe COOTBETCTBYIOLIUE MEPOTIPUATHS, KOTOPbIe MOXHO 3 heKTHBHO
NPOBOJHTH B HX. paMKax;



b) OLICHHUBAIOT ONCPATHBHBIC BO3MOXKHOCTH U ACATCIIBHOCTE COOTBCTCTBYIOIIIAX
PETHOHANBHLBIX, CY6pCI‘I/IOHaJIBHBIX H HallHOHAJIBHBIX yqpexc,ueﬂnﬁ;

C)  aHAIM3HPYIOT CYIIECTBYIOIIKE NPOrpaMMbl O0pBOEI ¢ ONYCTBLIHUBAHUEM,
OCYLIECTBIIIEMBIE COBMECTHO CTpaHamu perroHa - CtopoHaMu KOHBEHLIMH, U UX CBA3b C
HalMOHAJILHEIMH IIpOrpaMMaMH ACHCTBHIMA; H

d) paccMaTpUBAaIOT MEPHI 10 KOOPAHHALIMH JEATEILHOCTH B paMKax CyOperHOHaIbHEIX,
PErMOHAIBHBIX M COBMECTHBIX IPOrpaMM JAeHCTBHI, BKJIIOYasA CO3AAHHE B YCTaHOBJICHHOM
HOpPsAKE KOOPAWHALMOHHBIX KOMHTETOB B COCTaBE MPEACTABUTENCH KaXKIOH U3
3aMHTEPECOBAHHBIX 3aTparuBaeMbix cTpaH - CtopoH KOHBEHIMH T paCCMOTpPEHHs IIporpecca
B Zene 60pbOEI ¢ ONMyCTHIHUBAHUEM, COIIACOBAHHS HALMOHAIBHBIX IIPOTPaMM IEHCTBHH,
BHECCHHS PEKOMEHALNH Ha pa3JIMYHBIX 3Tanax pa3pabOTKH U OCYILECTBICHHS
CYyOpErHOHANBHBIX, PETHOHAILHBIX HIIH COBMECTHBIX POTpaMM ACHCTBHH, a TAKXKe [Uis
BBINOTHEHHS (PYHKLHH LIEHTPOB MO MOOIIPEHHIO H KOOPJHHAIIMH TEXHHYECKOTO
COTPYAHHYECTBA B COOTBETCTBUH CO CTAaThAMHU 16-19 KoHBeHUMH.

Cratps 6
HAYYHO-TEXHHUYECKOE U TEXHOJIOT'MYECKOE COTPYHHUYECTBO

B cooTBeTcTBHH ¢ LENBIO H IIpHHIHIIAMH KounpeHupu CTpaHEI pCTHOHA - CTOpOHBI
KoHBeHIHH HHIWBHUAYAJIILHO HJIH COBMCCTHO!

a)  COAEHCTBYIOT YCHJICHHIO CETEii HAyUHO-TEXHHYECKOrO COTPYIHHYECTBA,
nokasaTeneil MOHUTOPHUHTa H HH(OPMALIMOHHBIX CHCTEM Ha BCEX YPOBHSX, a TaKXkKe HX
HaJuleXalled HHTErpali BO BCEMUPHEIE HHPOPMALHOHHBIE CHCTEMBI, H

b)  coneHcTBYIOT pa3paboTKe, afanTally U MepeAaye COOTBETCTBYIOMIHX,
CYLIECTBYIOILMX U HOBBIX, 3KOJIOTHYECKH PAllMOHAIBHBIX TEXHOIOTHH B NIpeJeiax U 3a
npelesaMy PEerHoHa. -

Cratbs 7
OUHAHCOBBIE PECYPCHl U MEXAHHW3MBI

B cOOTBETCTBHH C LIEIBIO U I[IPUHIIHIIAMH KoHnBeH1Mu 3aTparuBacMbIC CTpaHbl pCrHOHA -
CTOpOHBI KonBeH1inu HHIAHBUAYAJIBHO UJIH COBMECTHO:

a) NIPUHUMAIOT MEPBI 0 pallHOHAIM3ALMH U YKPCIJICHHIO MCXaHH3MOB
(I)I/IHaHCHPOBaHHﬂ B cbopMe rOCyJapCTBCHHBIX U YaCTHBIX MHBECTHIIHHA B LEIAX JOCTHKEHHS
KOHKPCTHBIX pPE€3YyIbTAaTOB B ACJIC 60pb6bI C ,uerpa,uauneifl 3€MEJIb 1 OMYCTBIHHBAHHEM H
CMSATMYE€HHUs NMOCACACTBUM 3acyxHu,

b)  omnpenenqaroT NOTpeGHOCTH B MEKAYHAPOAHOM COTPYAHHYECTBE IS IOJICPIKKH
HAMOHAIbHBIX YCHIIHH, TeM caMbIM cO3/aBasi, B 4aCTHOCTH, O1aronpHATHbIE YCJIOBHS IS



HHBECTHIHH H [:00LIpssA aKTUBHYIO HHBECTHIIMOHHYIO MOJIMTUKY ¥ IPUMEHEHHE KOMIUIEKCHOTO
noaxona B Jene d3pPekTuBHOH 60pbObI C OMYCTHIHUBAHUEM, BKIIIOYAs paHHEE BBIABICHHE
npo6JieM, BBI3BZ HHBIX 3THM IIPOLIECCOM;

C)  CTpeMATCS K 00ECIIEYEHHIO YYacTHs ABYCTOPOHHUX H/HIIM MHOTOCTOPOHHHX
MApPTHEPOB U YYPEKACHHH, 3aHUMAIOLIMXCS BONPOCaMH (PUHAHCOBOTO COTPYAHHYECTBA, B LIEJAX
ocymiectBineHHss KoHBeHIMH, BKIIOYast MpOIpaMMHbIE MEPOIIPUATHS, qubmaloume ocobbie
HOTpeOHOCTH 3aTpardBaeMbix cTpaH peruona - CtopoH KonpeHuyu; u

d) oueHHBAIOT BO3MOXHOE BO3JEHCTBUE MOJIOKEHHH MyHKTA a) CTaThbH 2 Ha
ocynlecTBiIeHHe cTareit 6, 13 1 20 ¥ Apyrux COOTBETCTBYIONIMX MON0XeHHH KOHBEHIIMH.

Cratbs 8

MHCTUTYLIMOHAJIBHAS BA3A

1. C nenpio OCYIIECTBICHHS HACTOSILLUETO MPUI0XEHHS CTPaHbl perioHa - CTOPOHBI
KoHBeHIHH:

a)  CO3Z{@IOT M/HIIH YKPEIUIAIOT HallHOHANbHBIE KOOPAWHALMOHHBIE HEHTPBI 10 6opbbe ¢
OIMYCTHIHUBAHHUEM H/HIIM CMATYEHHIO MOCNIEICTBUH 3aCyXH; U

b)  momKHBIM 00pa3oM paccMaTPHEAIOT MEXaHHU3MbI YKPEIUIEHUS! PETHOHAIBHOTO
COTPYIHHYECTBA.

2.  Tlocrosurpiii CekperapuaT MOXET MO MpockOe cTpad perdoHa - Ctopon KoHBeHIUH U B
COOTBETCTBHH cO cTaTbeli 23 KoHBEeHINH coleiCTBOBATh CO3bIBY KOOPIMHAIHOHHBIX
COBeLLIaHHH B pCTHOHE MyTEM:

a)  OKajaHHs KOHCYJNBTalMOHHBIX YCIIYT MO CO3JaHHUIO 3 eKTHBHBIX
KOOPJMHAIMOH{BIX MEXaHH3MOB € YYETOM ONbITa PYHKIIHOHUPOBAHUS APYTHX aHAJIOTHYHBIX

MEXAHH3MOB; F

b) mpenocTaBieHHS HHOM MHPOPMAIIMH, KOTOpask MOXET HMETh 3HAUECHHE MPH
(GbopMHpOBaHHH MM COBEPLICHCTBOBAHHH ITPOLECCOB KOOPAVHALIUH.
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Anexo V

ANEXO DE APLICACION REGIONAL PARA
EUROPA CENTRAL Y ORIENTAL

Articulo |

Objeto

El objeto del presente anexo es sefialar directrices y disposiciones para la aplicacién
practica y efectiva de la Convencidn en los paises Partes afectados de la regién de Europa central

y oriental a la luz de sus condiciones particulares.

Articulo 2

Condiciones particulares de la regién de Europa central y oriental

Las condiciones particulares de la region de Europa central y oriental a que se hace
referencia en el articulo 1, que existen en diversos grados en los paises Partes afectados de la

region, incluyen:

a)  Problemas especificos relacionados con el actual proceso de transicién econémica,
en particular problemas macroeconémicos v financieros asi como la necesidad de fortalecer el

marco social y politico de las reformas econémicas y del mercado;

b)  Diversas formas de degradacion de tierras en los diferentes ecosistemas de la regién,
incluidos los eft:ctos de la sequia y los riesgos de desertificacidn en regiones propensas a la

erosion de suelos causada por las aguas y los vientos;

c¢) Condiciones de crisis en la agricultura debido, por ejemplo, al agotamiento de las
tierras arables, a problemas relacionados con sistemas inadecuados de irrigacion y al deterioro

gradual de las estructuras de conservacion del suelo y el agua;

d)  Explotacidn insostenible de los recursos hidricos que acarrea graves dafios para el
medio ambiente, en particular la contaminacién con productos quimicos, la salinizacion y el

agotamiento de los acuiferos;
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e) Pérdidas de cubierta forestal debido a factores climaticos, las consecuencias de la
contaminacién atmosférica y frecuentes incendios forestales;

f)  El uso de practicas de desarrollo insostenibles en las zonas afectadas como
consecuencia de interacciones complejas entre los distintos factores fisicos, biolégicos, politicos,

sociales y econdmicos;

g) Riesgos de crecientes problemas econémicos y de un deterioro de las condiciones

sociales en las zonas afectadas por la degradaci6n de tierras, la desertificacién y la sequia;

h)  Necesidad de revisar los objetivos en materia de investigacion asi como las politicas

y el marco legislativo de la gestién sostenible de los recursos naturales; €

i)  Apertura de la regién a una cooperaci6n internacional més amplia y logro de

objetivos amplios de desarrollo sostenible.
Articulo 3

Programas de accion

1. Los programas de accién nacionales seran parte integrante del marco de politica para
el desarrollo sostenible y en ellos se tratardn debidamente las diversas formas de degradacion de

tierras, desertificacion y sequia que afectan a los paises Partes de la region.

2. Se emprenderd un proceso de consulta y participacion, en el que tomen parte las
instancias gubernamentales pertinentes, las comunidades locales y las organizaciones no
gubernamentales, a fin de dar orientacién sobre una estrategia basada en la planificacién flexible
que permita una participacién local maxima, de conformidad con el inciso f) del péarrafo 2 del
articulo 10 de la Convencién. A peticién del pafs Parte afectado interesado, los organismos de

cooperacion bilateral y multilateral podréan participar, segin sea apropiado, en este proceso.
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Articulo 4

Elaboracién y ejecucién de programas de accién nacionales

Al preparar y aplicar los programas de accion nacionales de conformidad con los

articulos 9 y 10 de la Convencién, segiin corresponda, cada pais Parte afectado de la regién:

a)  Designara 6rganos apropiados que se encarguen de la elaboracién, coordinacién y

ejecucién de su programa;

b)  Hari participar a las poblaciones afectadas, incluidas las comunidades locales, en la
elaboracion, coordinacién y ejecucién del programa mediante un proceso de consulta local, con

la cooperacién de las autoridades locales y las organizaciones no gubernamentales pertinentes;

¢) Examinari el estado del medio ambiente en las zonas afectadas para evaluar las

causas y consecuencias de la desertificacion y determinar las zonas prioritarias de accién;

d) Evaluari, con la participacién de las poblaciones afectadas, los programas ya
aplicados y en curso de ejecucidn a fin de establecer una estrategia y determinar las actividades

del programa d¢: accion;

e)  Preparard programas técnicos y financieros sobre la base de la informacion obtenida

mediante las actividades previstas en los incisos a) a d); y

f)  Elaborari y utilizard procedimientos y criterios para vigilar y evaluar la ejecucién del

programa.

Articulo 5

Programas de accién subregionales, regionales v conjuntos

1. Los paises Partes afectados de la regién podrén, de conformidad con los articulos 11
y 12 de la Convencidn, preparar y aplicar un programa de accién subregional y/o regional a fin
de complementar e incrementar la eficacia de los programas de accion nacionales. Asimismo,
dos o més paises Partes afectados de la regién podran convenir en elaborar un programa de

accion conjuntc.
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2. Estos programas podran ser preparados y aplicados en colaboracién con otros paises
Partes o regiones. Dicha colaboracidn tendra por objetivo asegurar un ambiente internacional
favorable y facilitar el apoyo financiero y/o técnico u otras formas de asistencia a fin de tratar

maés eficazmente los problemas de la desertificacién y la sequia a diversos niveles.

3. Las disposiciones de los articulos 3 y 4 del presente anexo se aplicaran,
mutatis mutandis, a la preparacién y aplicacion de programas de accién subregionales, regionales
y conjuntos. Ademds, estos programas podran incluir la realizacién de actividades de

investigacion y desarrollo relativas a determinados ecosistemas de las zonas afectadas.

4. Al elaborar y aplicar programas de accién subregionales, regionales o conjuntos, los

paises Partes afectados de la regidn procederan, segin corresponda, a:

a)  Determinar, en cooperacién con instituciones nacionales, los objetivos nacionales
relacionados con la desertificacién que puedan alcanzarse mas facilmente mediante esos
programas, asi como las actividades pertinentes que puedan realizarse efectivamente por

conducto de sus programas;

b)  Evaluar las capacidades operativas y las actividades de las instituciones regionales,

subregionales y nacionales pertinentes;

¢)  Evaluar los programas existentes en materia de desertificacion entre los paises Partes

de la regidn y su relacién con los programas de accién nacionales; y

d) Examinar las medidas que puedan adoptarse para la coordinacién de los programas
de accién subregionales, regionales y conjuntos, inclusive, segin convenga, el establecimiento
de un comité de coordinacién, compuesto de representantes de cada uno de los paises Partes
afectados de que se trate, encargado de examinar los progresos en la lucha contra la
desertificacion, armonizar los programas de accién nacionales, hacer recomendaciones en las
diversas etapas de preparacién y aplicacién del programa de accién subregional, regional o
conjunto, y servir de centro para el fomento y la coordinacién de la cooperacidn técnica, de

conformidad con los articulos 16 a 19 de la Convencidn.



Articulo 6

Cooperacion técnica, cientifica v tecnoldgica

De confornidad con el objetivo y los principios de la Convencién, los paises Partes de Ia

region, individual o conjuntamente:

a)  Proraoverdn el fortalecimiento de las redes de cooperacién cientifica y técnica, de los
indicadores de control y de los sistemas de informacion a todos los niveles, asi como su

integracion, segiin convenga, a fuentes mundiales de informacion; y

b)  Proraoveran el desarrollo, la adaptacion y la transferencia de tecnologias existentes y

de nuevas tecnologias ambientalmente racionales dentro y fuera de la regién.
Articulo 7

Recursos y mecanismos financieros

De conformidad con el objetivo y los principios de la Convencién, los paises Partes

afectados de la regién, individual o conjuntamente:

a)  Adoptaran medidas para racionalizar y fortalecer los mecanismos de provisién de
fondos a través de la inversion publica y privada que permitan alcanzar resultados concretos en
la lucha contra Ia degradacién de tierras y la desertificacién y en la mitigacion de los efectos de

la sequia;

b)  Determinarén los requerimientos de cooperacion internacional a fin de complementar
sus esfuerzos nacionales, creando asi, en particular, un ambiente favorable para las inversiones y
alentando politicas de inversidn activas asi como un planteamiento integrado con objeto de
luchar eficazmente contra la desertificacion, inclusive mediante la determinacion temprana de

los problemas c.ausados por este proceso;

c)  Tratarin de conseguir la participacién de asociados e instituciones de cooperacién
financiera bilateral y/o multilateral con el fin de asegurar la aplicacién de la Convencién,
incluidas las actividades del programa en que se tengan en cuenta las necesidades especificas de

los paises Partes afectados de la regidn; y
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d)  Evaluarin los posibles efectos del inciso a) del articulo 2 del anexo en la aplicacion
de los articulos 6, 13 y 20 y otras disposiciones conexas de la Convencion.
Articulo 8

Marco institucional

1. Alos efectos de dar operatividad al presente anexo, los paises Partes de la region:

a)  Establecerdn y/o fortaleceran puntos focales nacionales, encargados de la
coordinacién de las acciones relativas a la lucha contra la desertificacion y/o la mitigacién de los

efectos de la sequia; y

b) Examinaran la posibilidad de crear mecanismos encaminados a fortalecer la

cooperacién regional, seglin convenga.

2. La Secretaria Permanente, a peticién de los paises Partes de la regién y de
conformidad con el articulo 23 de la Convencidn, podra facilitar la convocatoria de reuniones de

coordinacién en la region:

a) Prestando asesoramiento acerca de la organizacién de acuerdos efectivos de

coordinacidn, sobre la base de la experiencia adquirida en otros acuerdos de esta clase; y

b)  Proporcionando otra informacién que pueda ser pertinente para establecer o mejorar

los procesos de coordinacidn.
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